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âpeid� taÜ(ta) �koÔsvate par' �mÀn, >EleusvÐnojen eÊc J bac

âporeÔesvje; oÕtwc dà präc �ll louc oÊkeÐwc. k.aÈ fi-
lanjr¸pwc dietèjhte, ¹. svt' âkeØnoi màn eÊsvelh-
lujìtec aÎtoÈ eÊc t�n pìlin kaÈ eÊc t�c oÊkÐac â.p. È

5 paØdac kaÈ gunaØkac tä svtratìpedon Í.mÀn Ípe-
dèxanto; ÍmeØc dà oÎdèn pw par' âkeÐnwn eÊlhfì-
tec bèbaion, t�n dÔnamin âkeØsve FilÐppou plhsvÐon

înt(oc) �pesvteÐlate; kaÈ tìte màn å FÐlipp(oc) �pÐwn

»iqeto oÎdàn Án �boÔleto diaprax�menoc; �meØc dà

10 kaÈ JhbaØoi âpaneljìntec t�qisvta t�c svumma-
qÐac âpekur¸svam.en. �lÐkon d' ªn tä poi svasvjai

tìte präc JhbaÐouc t�n svummaqÐan âkeØjen eÒsvesvje;

�nagkaØon g�r ªn toÌc JhbaÐouc trÐa màn poi¨svai,
« met� FilÐppou genèsvjai, « mej' �mÀn, « mhdà me-

15 j' átèrwn. FilÐppú màn toÐnun prosvjèmenoi me-
t' âkeÐnou �n eÊc t�n q¸ran �mÀn âporeÔonto, �svu-
qÐan d' âqìntwn aÎtÀn �meØc �.n. mìnoi ân t¨i �me-
tèrø q¸rø präc FÐlippon dihgwnizìmeja, me-
j' �mÀn dà genomènwn aÎtÀn ân t¬ JhbaÐwn met' â-

20 keÐnwn diekinduneÔsvamen; kaÈ toÔtwn tÀn triÀn

svkèyasvje tÐ ªn [p]ar' Í.m. [Øn] gegenhmènon. �dèwc d' �n

êgwge pujoÐmhn kaÈ aÎtoÜ toÜ kathgìrou pìtera

k(aÈ) t¨i pìlei kaÈ toØc VEllhsvin âdìkei kat� toÌc kai-
roÌc âkeÐnouc svumfèrein � JhbaÐwn svummaqÐ-

25 a « oÖ. eÊ dà toÜto par� p�ntwn åmologeØtai,
tÐnec aÒtioi toÔtwn gegènhntai; âg° d' ârÀ; prÀ-
ton màn å d¨m(oc) å >AjhnaÐwn å paraka.l.è.sv.a.c âpÈ

taÜta, êpeita tÀn ÊdiwtÀn e.Ò tic p.e. i.sv.j. e.È.c. sv.u.n.h-
gwnÐzeto; oÎdeÈc toÐnun fan sveta(i) par� taÜta

30 �mÀn projumìteroc gegon¸c. eÊ dà tÀ(n) perÈ t(�n)
m�qhn, Â �ndrec dikasvtaÐ, âsvf�lhte, oÎdàn jau-

1 Testimonia ad or. pertinentia Dem. XVIII,222; Vit. X or. 848F et 846A. mhnÔw kaÎtäc <UpereÐdhn tän kalìn,
poll� par� Dhmosvjènouc keklofìta, ên te tÄ präc Di¸ndan lìgú k�n tÄ perÈ tÀn EÎboÔlou dwreÀn. kaÈ íti màn å
éteroc par� toÜ átèrou metèjhke, prìdhlon; svugqronoÔntwn d' aÎtÀn, �mÀn màn �n eÒh êrgon, fhsvÐn, Â >Apoll¸nie,
âk tÀn qrìnwn �niqneÜsvai tän klèpthn. âg° dà ÍpopteÔw màn tän Ífùrhmènon eÚnai tän <UpereÐdhn, �d lou dà întoc
åpìteroc, �gamai màn Dhmosvjènhn, eÊ lab¸n par� <UpereÐdou präc dèon di¸rjwsve, mèmfomai dà tän <UpereÐdhn, eÊ
lab°n par� Dhmosvjènouc präc tä qeØron diètreyen. Euseb. praepar. evang. X,3,14-15 (I 564 Mras) ex Porphyrio, qui
de or. De Corona Demosthenis dicere videtur, quod magni momenti ad argumentum restituendum est. (íj' � meg�lh
m�qh präc LakedaimonÐouc âgèneto � ân KorÐnjú): perÈ taÔthc t¨c m�qhc <UpereÐdhc eÒrhken ân tÄ präc Di¸ndan.
schol. ad Dem. XX,52, cf. 136r 30-31 1 cf. Dem. XVIII,215 6 1sqq cf. Dem. XVIII,215 15 14 sq. cf. Dem.
XVIII,213 21 �dèwc d' �n cf. Dem. XVIII,64, 66, 69 24 23 sq. cf. Dem. XVIII,190 28 cf. Dem. XVIII,189

4 eÊc t�c oÊkÐac |âpÈ paØdac kaÈ gunaØkac cf. Dem. XVIII,215 11 Handley 13 coni. Handley 14 GENESvJE
15 màn toÐnun ita Handley 17 mìnoi prob. Handley 18 dih- Handley 21 tÐ ªn �r' oÞn antea : tÐ ªn - <ªn>g�r
oÕ(tw) - tä vel tÐ ªn �r' oÕ(tw) t(ä)Handley : tÐ ªn �r' întwc
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di� tÀn Ímetèrwn kindÔnwn ¹svpe[r] kaÈ prìteron
toÌc VEllhnac âleujerÀsvai. deØ dà tÀn kindÔnwn

p�ntwn t�c màn �rq�c kaÈ t�c Ípojèsveic eÊc toÌc

pr�ttontac �nafèrein, t� d' âk toÔtwn �pobaÐ-
5 non(ta) eÊ(c) t�n tÔqhn. Di¸ndac dà toÎnantÐon �xioØ ge-

nèsvjai; m� Dhmosvjènhn t¨c proairèsvewc éneka

âpaineØsvjai, �ll' âmà t¨c tÔqhc éneka eÎjÔn(ac)
doÜnai. kaÐtoi eÒ tic prä toÜ kajairej¨nai t(�n)
svt lhn t�n JhbaÐoic präc FÐlippon âsvthkuØan

10 âphggèl.leto FilÐppwi màn JhbaÐouc peÐsvein

polemeØn, �mØn dà svumm�qouc eÚnai, �nteØ-
pè tic aÎtän âpainèsvai, �ll’ oÎk �n t�c megÐsvtac

dwre�c tÀi taÜta pr�xanti doÜnai; eÚt' oÎ deinìn

âsvtin prä mà.n toÜ tuqeØn toÔtwn oÎdàn í ti oÎk �n tÄ

15 âpaggellomènwi Íposvqèsvjai, âpeÈ d' âpr�qjh,
�qarÐsvtouc faÐnesvjai întac ; kaÈ m�n k�keØn(o)
svkèyasvje, Â �ndrec >AjhnaØoi, eÊ par� FilÐppwi

svullhfjèntec �meØc âkrinìmeja, tÐ �n �mÀ(n)
kathgìrei; oÎq íti [B]uz�ntion màn aÎtän âkwlÔ-

20 svamen labe.Ø.n, t�n d' E. Ö.b.o. ian �pesvt svamen, t�n dà

präc JhbaÐouc Íp�rqousvan aÎtÀi svummaqÐan ka-
jeÐlomen, ÍmØn dà svumm�qouc âpoi svamen Íž tÐ d' �n-
<t>ep�jomen �n Íp' âkeÐnou; �r' oÎk �n �pej�nomen;
âg° màn oÚmai. eÚt' oÎ deinìn, Â �ndrec >AjhnaØoi,

25 eÊ Ípàr tÀn aÎtÀn �m�c de svei präc toÌc �nti-
p�louc kaÈ präc Ím�c kinduneÔein; kaÈ FÐlip-
poc màn toÌc Ípàr aÎtoÜ ti kaj' �mÀn pr�xan(tac)
oÎ mìnon aÎtäc âtÐmhsven �ll� kaÈ par' �mØn êsv-
peusven ípwc timhjÀsvin - kaÐ eÊsvi prìxenoi �na-

30 gegrammènoi - �meØc dà oÎdà �c par' �mØn aÎtoØc

êdomen tim�c kurÐac â�svomen eÚnai. �ll' oÎ pro-
sv kei ÍmØn, Â �ndrec dikasvtaÐ, toioÔtouc eÚnai

5 cf. Dem. XVIII,194, 300 11 �nteØpe cf. Dem. XVIII,122 12 âpainèsvai cf. Dem. XVIII,84 et 118 19 19
sqq. cf. Dem. XVIII,301sq. 30 3o sq. cf. Dem. XX,96 t�c dwrei�c ísvac å d¨moc êdwke kurÐac eÚnai et schol. ad
loc. (íj' � meg�lh m�qh präc LakedaimonÐouc âgèneto � ân KorÐnjú) : perÈ taÔthc t¨c m�qhc <UpereÐdhc eÒrhken ân tÄ
präc Di¸ndan.

10 âp ggeile tä sec. lect. cod., sed cf. v. 15: âphggeÐlato Handley 11 �nteØ|pen �n tic Handley. |�ll' oÎk �n
antea : �ll� k�n PEE 12 �ll’ oÎk �n probavit Maehler �ll’ oÎk �n (scil. eÚpe): �ll� k�n PEE 14 �N PW}
in fine v. : tÀi |âpaggellomènwi Handley : fortasse pro|epaggellomènwi vel tÄ pro|epaggellomènwi coll. v. 8 atque
10 16 Handley 22 Handley 22 �N cod. : �n|tep�jomen Handley 31 kurÐac e murÐac corr. in cod. 32
toioÔtouc vel toioÔtoic Tchern. Handley
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ísvtic Ípàr t¨c pìlewc t¨c

�metèrac t� bèltisvta svumbouleÔsvei.k.aÈ taÜta
màn oÖ fhsvin Di¸ndac par�noma eÚnai, âg° dà k.r. Ð.-
vomai perÈ Á. n ÍmeØc prìteron âgn¸kate. kaÐtoi,

5 Â �ndrec dikasvtaÐ, ¹svper toÌc gr�fontac oÒesvje

deØn kol�zein, â�n tic �svÔmforìn ti tÀi d mú gr�-
fhi, oÕtwc kaÈ toÌc t�c graf�c grafomènouc âxe-
t�zete; oÎk êlatton g�r âsvtin �dÐkhm[a] tä t� tÀi

d mwi svumfèronta âmpodÐzein graf�c ânisvt�n(ta)
10 toÜ t� par�noma gr�fein. Di¸ndac d.à. n.Ü.n. ân pen-

t konta grafaØ.c, �c âgr�yato, kat� màn tÀ(n)
Ípàr FilÐppou politeuomènwn oÎdemÐan p¸-
pote graf�n �p .negken, �ll' oÎdà lìgwi âblasv-
f mhsven oÎdà perÈ ánäc aÎtÀn, toØc dà t�nan-

15 tÐa âkeÐnwi politeuomènoic loidoroÔmen(oc) dia-
teleØ âpÈ p�ntwn tÀn �g¸nwn. âgr�yato dà

QarÐdhmon mèn, çn nÜn âgkwmi�zei m� poieØn â-
f. ' oÙc êlaben t�n dwre�.n. t.o.Ü. [d m]o.u. , boulìmenoc

diapr�xasvjai [oÎdàn Án â]d. [Ðwk]e.n. [�]d. i.k.h.k.ì.t.a. .
20 LukoÜr(gon) dà oÎ mìnon paranìmw. n. âdÐwxen, �l-

l� kaÈ �svebeÐac präc. tän b.a.sv. ilèa. Dhmosvjènh

te pleÐouc « pènte kaÈ dèka graf�c âgr�yato,
kat’ âmoÜ dà treØc t¨i. aÎt¨i. �mèrai. �.p. negk.e.n. .
kaÈ nÜn eÊc toÜto �naideÐac âl lujen, ¹svte o.Î.k. â-

25 �i Ím�c qr¨svjai o.Ö.t.e. o. Ù.c. å d¨m(oc) åmogn¸mwn

âgèneto, oÏ.c âg° proeb.o.Ô.leusva. , oÖte t¨i toÜ dika-
svthrÐou gn¸sv. ei, präc dà. toÔt.o[i]c. oÎd' Ípàr toÜ kai-
roÜ �koÔein lègont(oc) o.Ý. qw. r. È.c. oÎdà.n tÀn p�nt(wn)
qr svimìn âsvtin. k.a. Ð.to. i. p.Àc oÎ deinìn, eÊ toØc màn

30 nÜn kat� t¨c p[ìl]ewc. æneÐdh. gr�fousvin êxesvtin.
tä toÜ kairoÜ înoma poll�kic lègo.u.sv. in gr�fein,
í ti �n �gÀntai [>A]lex�ndrwi qarieØsvj.ai, toØc
d' Ípàr t¨c pìlewc. tìte t� svumfèron(ta) tÀi d mwi

17 QarÐdhmoc cf. LGPN II s.v. no. ... PA 15380 et Dem. XXIII 18 boulìmenoc diapr�xasvjai cf. Dem. XXIII,137
20 âdÐwxen cf. �pä dà toÜ fug� fug�c feÔgein fugadeuj¨nai diwqj¨nai (<UpereÐdhc dè pou (fr. 238 Jn.) kaÈ âxedi¸qjh
lègei, kaÈ DeÐnarqoc (fr. 16 Tur.) âdÐwxen), Íperorisvj¨nai, âkpesveØn. Poll. VIII,70 25 åmogn¸mwn cf. Dem. LIX,2
X,75 et Lys. XXVIII,17 26 oÏc ... proeboÔleusva cf. Aeschin. II,58 et Xen. Cyr. VIII,7,9 27 26 sq. cf or. III.
col. XXIV,13-23 29 28 sqq. cf. or. IV. col. V,21sqq. et fr. VIII,8sq. et or. I. col. XIV,11 31 tä toÜ kairoÜ înoma
cf. Dem. XVIII,190 et 212 32 cf. D.S. XVII,41,8 Arrian. IV,8,6

1 Handley 9 graf�c ânisvt�nta insolitum, ut videtur 22 EIPEN 24 â|�i structuramque sententiae rest.
Handley 27 Ípàr coni. Handley 28 vestigia valde incerta 32 coni. Handley
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pepoliteumènoic eÊ mhdà tÀn qrìnwn êsvtin âkeÐnw(n)
mnhsvj¨nai. âg° d' âboulìmh[n] �n, Â �ndrec dika-
svtaÐ, ¹svper qr svimìc âsvtin å kairìc, oÕtwc û�idion

aÎtän ÍmØn svunideØn eÚnai, kaÈ �goÜmai prosv kei(n)
5 toÎnantÐon « Di¸ndac, çc lègei ærg�n �kairon

k(aÈ) t.oÌc krinomènouc �naireØn, oÎk �pologÐac, ka-
thgoreØn eÊc kairän �naferìmenoc â.g.n.wsvmèn(o.n.).
n.Ün eÊkìtwc Di¸ndac tän kairän �podokim�zei

oÎdàn aÎtä(c) ân kairÀi pr�ttwn, í.sv.p.e.r. âmo.Ü kath-
10 goreØ ±c oÎk Òsvh � svummaqÐ(a) âgèneto, k.a. È. �meØc JhbaÐ-

wn dipl�svia svunebalìmeja eÊc tän pìlemon kaÈ qr -
ma(ta) kaÈ Ñppouc kaÈ svtrati¸t(ac). eÊc dà t�n ân Svala-
mØni naumaqÐa(n), Â Di¸nda, áx kon(ta) kaÈ triako-
svÐwn oÎsvÀ(n) tÀn tri rwn t(Àn) <EllhnÐdwn, toÔtwn

15 � pìlic � �metèra diakosvÐac kaÈ eÒkosvi pa-
rèsvqen kaÈ t�nal¸ma(ta) eÊc taÔtac, aÉ d' �llai
pìleic sv.Ô.m.p.a.sva. i. tettar�kon(ta) kaÈ ákatìn. ân Mara-
jÀni d' oÉ prìgonoi oÉ �mèteroi aÎtoÈ mìnoi Í-
pàr �p�ntwn tÀn <Ell nwn âmaqèsvanto; t¨c

20 d' âp' >ArtemisvÐwi svtrateÐac oÎdà tä pèmpton mè-
roc tÀn tri rwn oÉ �l.l.o. i. VE. ll.hnec svuneb�lon-
to. toÜto g.�.r. pr.äc toØc �ll[oic] � pìlic �mÀn êqei

�gajoØ.c; o.Î. filon{e}ikeØ â.n. t. [oØ]c. t.o. i.oÔtoic kairoØc,
ípwc taÎt� ékasvto. i. sv.u.m.b.a.l.o.Ü.n.t.a. i., �ll� t�

25 màn didìmena pa.r' ák�svtwn. [labo]Üsva kaÈ toÜ ílou

�gem°n genomènh pol.è.m.o.u. d.èdwke t� Íp�r-
qon(t.a. ) aÎt¨i p�n(ta) eÊc t�n koin�.n. tÀn <Ell nwn svw-
thrÐan. [t]o. i.g.a.r. [o]Ü.n. í[potetÀn] �.llw. n katw. orj¸jh
[p]�. [n](ta) t. Ðma.c kaÈ. d.ì.x.a.c. â.x aÎtÀn megÐsvta.c

30 eÒlh.fen, kaÈ t�n �gemonÐa.n tìte ¢dh par' á-
kìntwn tÀn <Ell nwn eÊkìtwc âl�b.o.men.
Di¸ndac dà nÜn màn oÎk �.ga.na.k.teØ eÊ Ípàr. t.oÜ

9 9 sqq. cf. Dem. XVIII,237-238 12 12 sqq. ad bella Persica cf. Dem. XVIII,208 15 12 sqq. ad bella Persica
cf. Dem. XVIII,208 23 cf. Isocr. XV,19 29 tÐmac kaÈ dìxac megÐsvtac cf. Dem. XVIII,108 et 94

4 SvUNEIDEIN 7 fortasse d' ante eÊc excidit 17 svÔmpasvai Austin coll. Isocr. IV,98 et XII,50 22 g�r prop.
Handley, quod lect. corroborat 28 coni. Handley 28 28 sq. sententia perspicua ipsa verba autem incerta sunt.
ítan tÀn �llwn katorj¸jh t� pr�gmara vel simile requiritur 32 32 sqq. cum vestigia litt. valde incerta sint,
sententiam hoc modo restitui: Diondas, adulator Macedonum, sicut eum orator describit, munera exsolvenda libenter
suscipit eaque Athenienses sua sponte et ultro offerre hortatur. Exemplum de foedere cum Thebanis atque de bello
adversus Philippum capit, quod Hyperide et Demosthene ducibus Athenienses pro libertate Graecorum antea fecerunt
gesseruntque.
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át.è.r.w. i. �.k.o.l.oujeØn di.p.l.�.c. t.r. i.[ ]r.eic [...] o. [...]
[...] . w. sv. e. i.., �ll� ka. È. gr�fei a.f. . a.u. [...]..[k]a. [Ð] fh.sv. i.
eÚn[ai] deinän eÊ Ípàr t¨c tÀn <Ell nwn âleujerÐac ple. i.-
w. projumÐ(an) >AjhnaØoi. JhbaÐwn p.a.r.èsvqonto. [±c] �. [n],

5 eÒ ge t� perÈ t�n. m�qhn k.atw. [r]j[¸]j.h, p�ntec �nelo-
gÐzonto íti kaÈ tä.n. pìle.m.o.n. tä.n p.räc. FÐlippon p. [o-]
ll� êth �. pìli.c. aÎt� mình Í.pà.r. �p�.n.twn âpolèmh-
sve.n. kaÈ B. u.z�ntion dièsvwsv. en toØc aÎtoØc tèlesvi

kaÈ mh.d. ' ã.n. parak.a.l.èsvantec âp. È. tÀn �g¸n.w. n. t� pl.eØ-
10 svta svumbal.ì.men.o. i. >Ajhna. Ø.oi ªsvan, ¹sv. t. [e] aÎt.�. t.a.Ü. [(ta)]

t.�. �jla. Í.mØn âx aÎtÀn m.ègisv(ta) eÚnai. präc dà t.oÔ. -
[t]o. i.c, Â �ndrec dik.asvta. Ð., [d]e.Ø. svk.è.ya.svjai âp. È t .̈c �lh-
je.Ð.ac tÐn' ª. [n] ák.atè.roic Í.mÀn t.�. p[r]o. [sv]ìn.(ta) präc

FÐ.lippon; JhbaÐoic màn eÊr .nh kaÈ sv.u.m.maqÐa, Í-
15 mØn dà pìlemoc; to.Ô.t.o.u. metasvqeØn �.m.e.Ø.c. [�]-

xi¸svamen, ç.n. �n�gkh ªn, eÊ m� âkeØnoi met.eb�lo.nto
a.ÎtoÌc mìnouc [po]lemeØn k.a. [È p�nta t�nal¸ma(ta)]
�nalÐsvkein ka. È. dia.kinduneÔein ân t¨i �metèrai.
q¸rai; toÔtwn dà toioÔtwn Íparqìntwn kaÈ Fi-

20 lÐppou âp. È. tÀn å.rÐ.wn t¨c B. oiw. tÐa.c. în.t(oc), pìter(on)
êdei �m�c t�n dÔna.min t�n Jhb.a. Ðwn prosvlab.eØn
kaÈ t�n q¸ran kaÈ tÀ. n �nalwm�twn � ákìntec

svune.b.�lonto, «. präc p�n(ta) ârÐzo.ntac kaÈ �gnwmo-
noÜnt(ac) aÎtoÌc mìnouc proelèsvjai �gw. n. Ðzesvj(ai);

25 kaÈ nÜn ge, Â �ndrec >AjhnaØoi, poll.oÈ. Jh.b.aÐwn.
�kroÀntai ân t.À. i. di.kasvthrÐwi. svq.o.l�n �gontec

±. c oÎk �n âboulìmhn oÑ, â�n màn �.polÔsvhte. toÜ-
ton tän �.gÀna, Ípol yontai tän màn kat goron �. -
pì.plh.kton eÚnai kaÈ mainìmenon. , Í.m�c dà â.p. È.

30 tÀn aÎtÀ. n mènein, ±c pr.osv¨ken ÍmØn; â�n. dà

kata.gnÀte, p.Àc oÎk �.n dikaÐwc âgkal.è.sv.a. i.e.(n.)
Í.mØn, eÊ âpÈ t� aÎ(t�) par.ekalèsvate a.Î.t.o.Ô.c., âf' o. Ù.c.

1 átèroic �koloujeØn cf. Dem. XVII,30 3 eÚnai deinän cf. Dem. XIX,7 4 cf. Dem. I,8 5 �nelo|gÐzonto cf.
or. IV col.II,22 12 12 sq. cf. 136v 21 |deØ svkèyasvjai cf. Isocr. ep. VI,8 14 cf. Aeschin. III,54 et 60; II,67 et
137 D.H. ad Amm. 11 15 cf. fr. 71 Jn. 20 cf. Dem. XVIII,230 27 �polÔsvhte cf. or. III col. XLVII,17 28
�|pìplhkton ... mainomènon cf. Dem. XXXIV,16 et XVIII,249 31 âgkalèsvaien cf. Dem. XIX,133

1 1 sq. �nagkazìmeja |�pod¸svein, �ll� kaÈ gr�fei �f' aÍtÀn doÜnai. kaÐ fhsvi - vel simile, quod non ubique cum
vestigiis litt. congruit 4 vestigia in fin. v. incerta : kaÈ antea : kaÈ g�r Handley 10 vel �tta |vestigia in fine
v. incerta. fortasse taÜ|ta vel kaÈ 12 12 sq. vestigia valde incerta 17 aÎtoÌc mìnouc cf. 144r 18 18 �n
�nalÐsvkein Maehler 27 lit. prima magis lit. o similis |oÎk vel oÎd' |orator post pugnam Chaeronensem (i.e. post
annum 335 a.Chr.) exules Thebanos adesse Athenis deplorat, libertatemque amissam luget. sententia in parenthesi
ad quaestionem, quando oratio habita sit, alicuius momenti esse videtur 32 aÎtoÔc valde incertum
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Í. [mÀn aÎ]tÀn ±c �diko.Ô.nt.wn katègnwte; Di¸ndac

dà âpeid�. � tÔqh tä.n. �gÀna oÎk Òsvwc âbr�b.eusven, t�c.
âp. ibasvÐ.[ac] lab°n tÀi lìgwi t� Ípä p�ntwn åmologoÔ-
mena. m�. kalÀc. bebouleÜsvjai loidoreØ, kaÈ oÎk aÊsvj�netai

5 í k. (aÈ) b.l�ptei t�n pìlin. k.r�tisvton mèn ge p�ntwn, oÚm.ai,
âsvtÈn tä nik�n, e.Ê. d' �ra svumba. Ð.noi, �potuqeØn toÌ.c. per[È]
toioÔtwn �gwnizo.mènou.c oÑw. nper �meØc. po.ll� d' ê-
qwn paradeÐgma(ta) perÈ aÎtÀn lègein, t� màn t¨c pì-
lewc t¨c �metèrac paraleÐyw, ânÐote g�r oÉ êpai-

10 noi âxetazìmenoi ân aÎtoØc toÔt.o. i.c. kaj' Án �n Âsvin

prosvèsv. t.h.sv.a.n. toØc �koÔousvin. �ll� svkèyasvje Lake-
daimonÐ.o.u.c íti ân màn KorÐnjwi maqìmenoi ânÐkw(n),
ân JermopÔlaic dà p�ntec �p¸lonto. �l.l. ’ ím.wc,
t¨c màn nÐkhc aÎtÀn oÎdeÈc lìg(oc), t�n d' ©ttan p�n-

15 tec âgkwmi�zousvin. di� tÐ; íti t�n màn Ípàr t¨c

aÎtÀn pleone.xÐac prìc tinac dielegqjèntec

[ânÐkhsvan, ân t¬ dà] perÈ t¨c âleujerÐac tÀn <El-
[l ]n.wn �gwnizìmenoi katekìphsvan �pante.c..
n.u.nÈ dà å ka.t. goro.c. perÈ tÀn yhfisvm�twn lì-

20 gouc poieØtai tÀn prä. t¨c m�qhc genomènwn kaÈ

d. i.a.b.�llei kaÐ fhsvi d.eØn aÎtÀn t�n taqÐsvthn â-
pilajèsvjai. âg° dà toØc jeoØc eÖqomai Án nunÈ

yhfizìmeja �pallag¨nai �m�c ±c t�qisvta

k. (aÈ) âpilajèsvjai. t� màn g(�r) toØc tÀn progìnwn yh-
25 fÐ.sv.masvin �kìlouj� âsvtin, t�. d.à toØ.c Megarèwn

kaÈ K. or. inj. Ðwn dìgmasvin; eÊc t.o.Ü.t.o. dà ¡kei kakÐac

kaÈ �ponoÐac, ¹svte kaÈ pe.rÈ t¨c politeÐac �-
mØn kathgorÐac poieØtai. kaÐtoi, Â Di¸nda. ,
eÊ boÔlei e.Ê.dènai svafÀc, potèrouc �mÀn oÝtoi

30 Ípolamb�nousvin bèltion politeÔesvj.a. i., âr¸th-
svon aÎtÀn ékasvton, tÐn(a) m�lisvta ân Meg�roic misvoÜ. -
svin; �pokrÐnontaÐ svoi, íti Ptoiìdwron, ân >EretrÐai dà

3 cf. Poll. II,200 kaÈ âpibasvÐan t¬ dÐkù <UpereÐdhc (fr. 242 Jn.) coll. Herrman 5 bl�ptei t�n pìlin cf. or. III. col.
XXXVIII,7sq. 5 kr�tisvton cf. Isocr. XII,25 5 mèn ge cf. Pl. Resp. 559E 10 cf. Dem. LX,14 11 ad vv. 11-18
cf. Isocr. XII,187sq. 12 cf. fr. 96 Jn. coll. Herrman 13 cf. Isocr. IV,168 18 katekìphsvan cf. Reitzenstein ...
coll. Todd 26 eÊc toÜto �ponoÐac cf. or. II col. V,9 32 cf. Dem. XVIII,295 XIX,295 Plut. Dio XVII

5 kaÈ �m(Àn) in initio v. tent. Handley 26 EIKEI 32 PUODWRON
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VIpparqon kaÈ KleÐtarqon, ân ^Argei dà MnasvÐan, ân
dà Meg�lù pìlei <Ier¸numon kaÈ Kerkid�n. [kaÈ mà]n. d.�
p�lin âr¸thsvon ‘di� tÐ a.Î.toÌc misveØte;’ f sv. eian d. ' �n,
diìti ékasvtoc aÎtÀn kat� t¨c áautoÜ patrÐdoc

5 Ípàr FilÐppou êpratten. eÚt. ' oÒei aÎtoÌc toØ.c màn

êxw FilÐppwi svunagwnizomènoic polemeØn, [toÌc]
dà ânj�de Ípàr â.keÐnou lègont(ac) eÖnouc t¨i pìlei

Ípolamb�nein eÚnai; oÎk êsvti taÜta. �ll�, oÚmai,
t� pr�gma(ta) t¨i pìlei oÕtwc nÜn perièsvthken, ±c oÎk �-

10 n âboulìmhn. âpeÈ tÐc. oÎk �n �lg sveien, ítan ân

t¬ âkklhsvÐø ÍmÀn keleuìntwn �paleØyaÐ ti tÀn

gegrammènwn m� âjèlù Dhm�dhc., �ll.o. g.r.�yo.u.svin. aÞ

Ím(Øn) f svei �p. i.ènai âk t¨c pìlewc, parelj°n dè

tic t.Àn koinwnÀn aÎtoÜ eÒpù. íti ÍmeØc, [±c] �.n. êqù. ,
15 yhfieØsvje taÜta, í.pw. [c] �.n. d.o.u.l.e. Ð.a.n. Í.p.�.g. e. i.n. Í-

pä Dhm�dou êqh.te. toÜto g�r tÀn p�ntwn p.a.r.a.l.og¸-
t.a.tìn âsvtin, íti ân. m.àn t.o. Ø.c. ê.m.p.rosvje[n qrìnoic oÉ]
ÊdiÀtai, eÊkìtwc, oÚmai, âdedoÐk.esvan m� tim. [wrÐ]-
an Ípä toÜ d mou êqwsvi, nunÈ dà toÎnantÐon; å d¨m(oc)

20 âdèdien, m� Ípä tÀn ÊdiwtÀn aÊtÐan l�bhi. [kaÈ]
g�r nÜn t� màn �lla â[�]svw t¨c �svelgeÐac aÎtoÜ, êlege.
dà ân t¨i pr .̧ hn âkklhsvÐai deØn �m�c t�n P�ralon

pèmyantac ±c >Alex�ndron mèmfesvjai aÎtÄ, íti
Ísvt�toic ÍmØn âpèsvteilen perÈ tÀn tri rwn. o.Õ.t.wc

25 d¨lon, íti tä loipän pr¸toic �mØn âpit�tt[ei] kaÈ �
[oÎ]d’ �nagkazomènouc kalÀc êqei poieØn, taÜ(t�) [�]ganak. [t]eØ,
e.Ê. m , prÀtoi poi svomen. « p�lin, âpeid�n Di¸n-
dac âpÈ tÀn dikasvthrÐwn svemnÔnhtai lègwn íti

pent kon(ta) graf�c âgr�yato, eÊ dè tic aÎtän â-
30 rwt svai; ‘êsvtin oÞn ¡ntina toÔtwn ¡irhkac;’, oÎde-

mÐan fan svetai; oÖkoun �n�gkh âsvtÈn p. [ent] .kon(ta)
�gÀnac �gwnÐsvjai kat� tÀn ân t¨i pìlei sv.um-

1 Ipparqoc, KleÐtarqoc cf. Dem. XVIII,71 et 81 et 295 1 MnasvÐac cf. or. V. col. XV,8sq. MnhsvÐan |tän >ArgeØon
2 cf. Dem. XVIII,295 XIX,11 5 4 sq. cf. or. I. col. XXI,5 Dem. XVIII,320 Lyc. 126 5 oÒei saepius apud Hyp.
cf. or. I. col. XVII,2 or. III. col. XXV,3 9 t� pr�gma(ta) t¨i pìlei ... perièsvthken cf. Dem. XIX,340 9 ±c oÎk
�|n âboulìmhn cf. 173v 27 11 cf. Dem. XIX,159 12 cf. Dem. XIX,160 16 fortasse cf. Diod. XVII,15,3sq. ubi
Demades Thebis captis svunboÔleue màn sv¸zein toÌc kinduneÔontac (sc. oratores Athenienses), paranègnw dà y fisvma
gegr�mmenon filotèqnwc; perieØqe g�r paraÐthsvin tÀn �ndrÀn kaÈ âpaggelÐan toÜ kol�zein kat� toÌc nìmouc, �n Âsvin
�xioi timwrÐac. å màn oÞn d¨moc �podex�menoc t�n âpÐinoian toÜ Dhm�dou tì te y fisvma âkÔrwsve kaÈ tän Dhm�dhn mej'
átèrwn âpèsvteile presvbeut�n präc tän basvilèa, doÌc ântol�n kaÈ perÈ tÀn JhbaÐwn fug�dwn �xiÀsvai tän >Alèxandron
svugqwr¨svai tÄ d mú toÌc pefeugìtac JhbaÐouc (cf. 173v 25sq.) Ípodèqesvjai. ktl. 16 paralog¸|taton cf. Dem.
XII,18 17 cf. or. I. col. XXI,10 20 aÊtÐan l�bhi cf. or. II. col. XIII,8 22 de verbis sententiaque cf. Plut. Phoc.
XXI, quod ad quaestionem, quando oratio habita sit (i.e. post annum 335 a.Chr., fortasse anno 335/334 vel 334/333 a.
Chr.), permagni momenti esse videtur. Gr�yantoc dà toÜ >Alex�ndrou perÈ tri rwn ípwc �posvteÐlwsvin aÎtÄ, kaÈ tÀn
ûhtìrwn ânisvtamènwn, t¨c dà boul¨c tän FwkÐwna lègein keleuoÔsvhc, ‘lègw toÐnun ÍmØn’, eÚpen ‘« toØc íploic krateØn
« toØc kratoÜsvin fÐlouc eÚnai.’ et Plut. Mor. 188C et 847C et 848E. Cf. etiam Phot. Bibl. cod. 266 âpoliteÔsvato (sc.
Hyperides) dà >Aj nùsvin, íte >Alèxandroc å Maked°n tÀn állhnikÀn ¡pteto pragm�twn, kaÈ deÐknutai �nteip°n aÎtoÜ
t¬ aÊt svei, ¡tic toÌc svtrathgoÌc tÀn >AjhnaÐwn kaÈ t�c tri reic �p¤tei. svuneboÔleusve dà toØc >AjhnaÐoic kaÈ tä âpÈ
TaÐnaron xenikän dialÜsvai. êgraye dà kaÈ Dhmosvjènei tim�c, kaÈ grafèntoc Ípä Di¸nda (cod. Diodìtou)paranìmwn
toÜ yhfÐsvmatoc �pèfuge. quod fortasse orationem non multo post epistulas Alexandri habitam esse affirmare videtur
23 >Alèxandroc cf. 144v 31

11 KALEUONTWN 14 vestigia in fin. v. valde incerta 15 douleÐan cf. or. IV. fr. I,4 15 Íp�gein post
Handley, qui �gein prop. 18 EDEDEIKESvAN 20 DEDEIEN 27 eÊ dà m  Lon 27 poi svomen Handley,
poi svwmen in cod. 32 svum|ferìntwn sc. nìmwn vel lìgwn cf. e.g. Dem. XIX,183 XXIV,211
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f. e[rìn]t.w. n. . êsvti g�r [sv]ukof�ntou màn tä polloÌc p. [o]i. .̈ [svai]
�g.À. n.a.c., polÐt.o.u d.à. dikaÐou tä âxelègqein toÌc. â.n. t.o. Ø.c.
di[kasvthrÐoi]c. sv.Ì dà toÜ nìmou �pagoreÔontoc mhd[èna]
pro.sv. iè.na. i. p.r.ä.c t.�. dikasvt ria prÈn �n tri.�.k.onta

5 êth gènhtai, prÈn pènte kaÈ eÒkosvi êth svoi genèsvjai,
diplasvÐac aÎtÀn graf�c �pen noqac, kaÈ taÜ(ta)
átèroic ÍphretÀn, ±. c. a.Î.toÈ màn oÎ tolmÀsvin gr�fesv-
jai, Ñna m . f. �neroi Âsvin, t¨i dà sv¨i propeteÐai
kataqrÀntai. kaÈ Ípàr toÔtw(n), Â �ndrec dika-

10 svtaÐ, fan.e.rÀc ºieto deØn toÌc misvjoÌc komÐzesvjai.
íte g.�.r. FÐli.p.p.o.c âkèleuen �m�c eÊc tä svÔntagma pèm-
pein á.xakosvÐouc svtrati¸tac kaÈ á.x. .kon(ta) Éppèac,
Di¸ndac toÔtwn âjelìnthc ªn k.a. È. êlaben tì te

âk tÀn dhmotÀn �rgÔrion kaÈ tä par� t¨c pì-
15 lewc, kaÐ fhsvin eÖnouc eÚnai tÀi d mwi, çc aÍtän

prosvètaxen tÀn svtratiwtÀn eÚnai, oÏc å d¨moc

[FilÐppwi] ê[p]empen. kaÈ e.Ê. âgèneto � svtrateÐa;

[�po]lip°n �n toÌc kat’ âmoÜ �gÀnac, oÕc fhsvin

Ípàr ÍmÀn [g]egr�f.j.ai, ¾qeto �n präc FÐlippon

20 p�lin par’ âkeÐnou karpoÔmeno(c) Án ânj�de Ípàr

aÎtoÜ �gwnÐzeto. logÐsvasvje dè, Â �ndrec dika-
svtaÐ, di� tÐ, �n toÔtú pisvteÔsvantec âmoÜ katayh-
fÐsvhsvje; í.t. i kaÈ prìteron p¸pote êdoxè ti.
lègein; �ll’eÈ par’ ÍmØn svukof�nthc »n âlègqet.a. i;

25 �ll� - n� DÐa - oÉ oÊkeØoi åmogn¸monec aÎtÀi eÊsvin

o. Ù.c pr�t.t.e. i.; �ll� toÌc màn �llouc â�svw, ç dà p. (a. )t. .r
aÎtoÜ â.p. È. �.p�ntwn tÀn �g¸nwn kaÈ. p.räc t.aØ.c.
�nakrÐsvesvin deØtai aÎtoÌc paÔsvasvjai, kaÈ oÎ-
k �rèsvkein aÎtÀi fhsvin � oÝtoc pr�ttei, oÎd’ âjè-

30 lein aÎtän peÐjesvjai aÎtÀi, �ll’ ímwc. âmoÜ k.a. -
thgìrei, íti toÌc doÔlouc toÌc svunagwnio.Ô.menouc tÀi

d mwi êgraya âleujèrouc eÚnai Ípàr Án pol-

4 dÐkazein d> êxesvtin toØc Ípàr tri�konta êth gegonìsvin, ísvoi aÎtÀn m� æfeÐlousvin tÄ dhmosvÐú « �timoÐ eÊsvin. Arist.
A.P. LXIII,3 11 11}sq. (FÐlippoc) diat�xac d> ák�svtù pìlei tä pl¨joc tÀn eÊc svummaqÐan svtratiwtÀn âpan¨ljen
eÊc t�n MakedonÐan D.S. XVI,89 (FwkÐwn) Dhm�dou dà gr�yantoc ípwc � pìlic metèqoi t¨c koin¨c eÊr nhc kaÈ toÜ
svunedrÐou toØc VEllhsvin, oÎk eÒa prä toÜ gnÀnai, tÐna FÐlippoc aÍtÄ genèsvjai par� tÀn <Ell nwn �xi¸svei; krathjeÈc dà
t¬ gn¸mù di� tän kairìn, ±c eÎjÌc á¸ra toÌc >AjhnaÐouc metamelomènouc íti kaÈ tri reic êdei parèqein tÄ FilÐppú kaÈ
ÉppeØc, ... êfh ... Plut. Phoc. XVI auxilia singularum civitatum describuntur ... summa auxiliorum CC milia peditum
fuere et equitum XV milia. Iustin. IX,5,4 orator numeros antea haud cognitos de auxilio Atheniensium profert 31
31 sq. íte g�r <UpereÐdhc êgraye, tÀn perÈ Qair¸neian �tuqhm�twn toØc VEllhsvi genomènwn, kaÈ t¨c pìlewc Ípàr
aÎtÀn tÀn âdafÀn eÊc kÐndunon mègisvton katakekleimènhc, eÚnai toÌc �tÐmouc âpitÐmouc, Ñn’ åmonooÜntec �pantec Ípàr
t¨c âleujerÐac projÔmwc �gwnÐzontai, â�n tic kÐndunoc thlikoÜtoc katalamb�nù t�n pìlin, toÔtou toÜ yhfÐsvmatoc
graf�n paranìmwn �penègkac �gwnÐzet’ ân tÄ dikasvthrÐú. [Dem.] XXVI,11 cf. Lyc. Leocr. 41 Plut. Vita X Or. 849A
Hyp. fg. 27-39 Jn.

2 2 sq. vestigia in fin. vv. valde incerta : âp’ vel ân Òsvoic dikazomènouc prop. Handley 4 cf. Xen. Ath. III,3 litt.
valde incertae, sententia autem perspicua est. orator dissimulare temptat, quod lex de iudicando differt a facultate
rogationis (modo aetatis) 8 antea �n JH 15 pronomen reflexivum prop. Handley 17 17}sq. haec sententia
clare indicat inter rogationem et causam actam nonnullos annos elapsos esse. Diondas rogationem Philippo vivente
tulit, sed causa post mortem regis acta est, anno fortasse 335/334 a. Chr. (cf. app. ad Fol. 174v 24). cf. or. V. contra
Philippidem, et causam simillimam Demosthenis de corona 32 pol-l�kic êlegon, âpesvkìtei moi t� Makedìnwn
ípla. oÎk âg° tä y fisvma êgraya, � d’ ân QairwneÐø m�qh ita (vel poll�kic kathgoroÔmenoc ªn) versus primus folii
sequentis deperditi fortasse restitui secundum fr. 28 Jn. potest
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toÜ màn eÍrÐsvkontoc ân tÄ dikasvthrÐwi m� êlatton ªi

toØc paisvÐn; â�n dà pleÐw peripoi. sv.w. svin. toØc pai-
svÐn, toÔtwn eÒh filotimÐ(a). aÍtoØc. dà toÌc âpitrì-
pouc �pagoreÔousvin oÉ nìmoi m� âxeØnai tän oÚkon

5 misvj¸svasvjai; êxesvti d'{à} ân tÄ dikasvthrÐú �mfisv-
bht¨svai m� �meinon eÚnai tän oÚkon misvjÀsvai tÀ(n)
paÐdwn, ÍmÀn dà toÌc laqìntac dik�zein �koÔ-
svantac yhfÐsvasvjai � �n dok¬ bèltisvta eÚnai tÄ

paidÐ. kaÐ moi lège toÔtouc toÌc nìmouc. – NOMOI –
10 toÔtwn toÐnun oÝt(oc) oÎdàn âpoÐhsven oÎd' ílwc

�pègrayen tän oÚkon präc tän �rqon(ta). kaÐ moi la-
bà t�n marturÐan. – MARTURIA –
íti màn toÐnun o.Î. kat� toÌc nìmouc t�n oÎsvÐan t�n

>Akad mou toutou"̀i dieqeÐrisve TÐmandr(oc) oÍtosvÐ �kh

15 kìate tÀn nìmwn, kaÈ tÀn martÔrwn íti oÖte â-
mÐsvjwsve tän oÚkon, átèrou f nant(oc), Ñn(a) misvjw-
j¬, âk¸lusven; í.ti dà t.a.Ü(ta) Ñna di.a.fo.r. svù t� qr -
ma(ta), oÍtwsvÈ âpoÐhsve, n� DÐa, toÜto deÐxw kaÈ g�r

di� t� qr ma(ta) kaÈ eÊc t�n �delf�n toutou"̀i ja-
20 n�tou �xi(a) �dÐkhken; kataleifjènt.w. n g�r tou-

twnÈ duoØn �delfoØn kaÈ �delfaØn duoØ nærf. aa-
nØn kaÈ mhträc kaÈ p(at)r(ä)c kaÈ paidarÐwn

p�ntwn întwn - Òsvwc g�r å presvbÔtat(oc) �de.l. -
f(äc) >AntÐfiloc å teleut svac ªn dèka âtÀn -

25 t�n newtèran aÎtÀn �delf�n �posvp�svac oÍ. -
tosvÈ TÐmandroc êtrefe par' aÍtÄ �pokomÐsv(ac)
eÊc L¨mnon Òsvwc oÞsvan ápt� âtÀn. ka. Ðt.o. i. toÜ-
to m� íti âpÐtrop(oc) « eÖnouc <�n>�n(jrwp)oc poi svai, �l-
l' oÎd' oÉ kat� pìlemon âgkrateØc gignìmenoi t(Àn)

30 svwm�twn, �ll� kaÈ kat' oÊkÐan pwloÜsvin íti

m�lisvta. oÉ toÐnun �ndrapodok�phl(oi) kaÈ êm-
poroi kèrdouc éneka p�n pr�ttontec �.sv. e.lg[èc],

1 toÜ eÍrÐsvkontoc cf. Aeschin. I,96 (Tchern) 14 >Ak�dhmoc cf. LGPN II s.v. no. 1 et PA 460 14 TÐmandroc
cf. LGPN II s.v. no. 1 vel 3 16 cf. Harp. f 7 s.v. f�svic; ... lègetai dà kaÈ âpÈ tÀn ærfanikÀn oÒkwn. íte g�r
m� âkmisvj¸svaien oÉ âpÐtropoi tän oÚkon tÀn âpitropeuomènwn, êfainen aÎtän å boulìmenoc präc tän �rqonta, Ñna
misvjwj¬; êfaine dà kaÈ eÊ âl�ttonoc « kat� t�n �xÐan memÐsvjwto. 19 cf. Men. Dysc. 292 sq. pr�gma jan�twn �xion
/ pollÀn 20 cf. Suda p 847 s.v. paid�rion; oÎ mìnon âpÈ tÀn �rrènwn kèqrhntai tÄ ænìmati oÉ û torec, �ll� kaÈ âpÈ
parjènwn. <UperÐdhc ân tÄ präc TÐmandron; katallaqjèntwn g�r toÔtwn duoØn �delfoØn kaÈ duaØn �delfaØn ærfanaØn
kaÈ präc paträc kaÈ mhträc kaÈ paidarÐwn paÐdwn. huc rettulit Tchern. 24 >AntÐfiloc abest in LGPN 27 eÊc
L¨mnon cf. Harp. h 19 s.v. <HfaisvtÐa; <UpereÐdhc ân tÄ Ípàr >Akad mou. íti dÌo pìleic ªsvan t¨c L mnou, MÔrin� te
kaÈ <HfaisvtÐa. (fr. 3 Jn.)

1 m� êlatton ® Wilson 3 toÔtwn �n eÒh Handley 10 scriba spatium quinque litt. in fin. v vacuum reliquit
propter defectum membr., ubi antea cum stylo materiam perforavit lacunamque creavit 14 DIEQEIRHSvE 16
te Handley 18 Meszaros post âpoÐhsven « di� toÜto Maehler 21 �delfaØn duoØn : duaØn �delfaØn Sud. 22 kaÈ
mhträc kaÈ paträc : kaÈ präc paträc kaÈ mhträc Sud. 23 p�ntwn : paÐdwn Sud. 32 orator hic atque in sqq. plus
clementiae latronibus quam Timandro adversus orphanos inesse arguit
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[�]n. �delf� p.a. i.d�ri(a) pwlÀsvin «. m.h.t.è.ra kaÈ paidÐa

«. pa(tèr)a. [kaÈ p]aid.�ri.(a) á.sv. t.À. sv. i., zhm[i]oÔmenoi. âl�ttonoc

�[po]dÐdon.t.ai. [aÎt]À n. ti to.Ü.to. tÀn dikaÐw(n) în. aÉ g(�r)
eÖ.noiai t.o. Ø.c. �njr¸poi.c eÊsvÈ di� t�n. svun jei-

5 a[n] k.aÈ tä svuntrìfouc aÎtoÌc eÚnai m�llon « di.-
�. t.�.c svu.g.geneÐac. tekm rion dà toÔt.o.u. ; oÖte g�r
�.n p. (atè)r.(e)c. [to]Ì.c. a.Í.tÀ. n. p.aØda.c. �.svp�sv.ai.n.to, eÊ m� [âp']aÎ-
to. Ø.c âk. p.a. idar. Ð.wn t.r.a.f. eÐsv.an, eÊ eÎjÔc tic aÎ-
tÀ. n mikr�.î[n](t.a. ) �.p.o.sv.p�.svai, oÖte [o]É. paØdec to.Ì.c

10 go.nèac eÊ m� Íp' âkeÐnw. n. t.r.afeÐhsvan. TÐ-
mandroc toÐnun toÔtou a.Î.toÜ g. e. aÒtioc gègon(en),
¹svte t.�c màn �delf�c �ll lac m� �nagnÀna. i.
m te ân å.d.Ä. m te ân É.e.r.Ä. ÊdoÔsvac - pleìn-
w. n. g(�.r.) âtÀn « triÀn kaÈ dèka oÎq áwr�kasvin

15 áaut�c -, tän dà �delfän touton"̀i >Ak�dhmon

�nagnwrÐsvai t�n áautoÜ �delf n, âljìn(ta)
dà. e.Ê.c. L. .̈m.n.o.n. m� g.n.À. nai Êdìn(ta). kaÐ.t.o. i. å. n.o.m.o. -
jèt.hc. toÌc paØdac toÌc ærfanoÌc oÎ qwrÈc é-
kasvton trèfesvjai ¶ jh{n} d.eØn, oÎd' íp.wc �n tÔ-

20 qwsvin, �ll' ípou �n �risvta [me]l.l.À. sv. [i] t.rèfesvjai.
kaÐ moi lège tän nìmon. – NOMOSv –
eÊ toÐnun par� svoi eÞ âtrèfeto, Â TÐmandre, � mÐa,
di� tÐ oÎ kaÈ. o.Ýtoi eÞ âtrèfonto par� svoi kaÈ ân

tÀi aÎtÀíIž eÊ d' oÝtoi eÞ, di� tÐ oÎqÈ kaÈ âkeÐnh

25 eÞ kaÈ ân tÄ aÎtÀi toØc �delfoØc kaÈ t¨i �del-
f¨i t¨i presvbutèraíIž �ll' oÚmai � tÀn qrhm�-
twn âpijumÐ(a) taÜta p�nta paranomeØn âpoÐei.
toigaroÜn. âk pènht(o.c.) âpitropeÔsvac >Ak�dhmo(n)
toutonÐ, âk tÀn toÔtou plèon « pènte t.al�n-

30 twn oÎsvÐan êqei, ±c ÍmØn âpideÐxw; prÀt(on)
mà.n. g�r eÎjÌc tÀi pr¸twi âni.autÀi ±. (c)<å>p. (at�)r aÎ.tÀ(n)
â.t.e.le.Ô.thsven t n te paidÐsvkhn êlaben kaÈ pènte

2 post ásvtÀsvi signum valde incertum. de usu transitivo cf. or. III. col. XXXVIII,24 sq.kajèsvtaka, quod Cobet
delevit Lightfoot emendavit (katèsvtasva) Jensen tamen retinuit 2 âl�ttonoc |�podÐdontai sc. accidit, ut venalicii
minoris vendant quam emerint 3 ±c �n ti coni. Handley : ±c én ti Carey 4 fortasse t�c svunhjeÐac Maehler 7
�n toÌc Maehler : �n p�svai antea 7 Íp' aÎ|tÀn antea haesitanter coll. v.10 : %t% a u prop. Maehler : [par']aÎ|taØc
antea, quod spatium non capit : [par’] aÎ|toØc coni.Handley : fortasse ân aÎ|toØc 8 lit. ultima in aÎ|tÀn magis lit.
sv similis 9 vestigia valde incerta : APOSvPASvASv : antea Òo[i] vel êqoi vel �goi �posvp�svac coll. Plut. Cam. XV,6
Eur. Hel. 413, quod spatium non capit 9 malim �n paØdec 10 inter litt. go et neac in initio v. spatium quinque
litt. cf, app. ad 138r10 14 d¸deka âtÀn coni. Austin 14 OUK 20 antea coni. Handley 24 di� tÐ oÎk �n
Tchern. 27 vel âpijumÐa aÎtÄ p�nta 28 Handley
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